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(I) Indledning

For gudstjenesten begynder, ringes der tre gange med kirkens klokke(r).
Sidste ringning slutter med ni bedeslag.

(I) Betyn

[lepen camMmum moyaTKOM OOTOCITYKiHHS IIEpKOBHI J3BOHH J3BOHSITH TPUYI.
Hampukiniii 1yHaroTh A€B’SITh YIapiB, Tak 3BaHI MOJIMTOBHI A3BOHU: TpH 3a bora
Ortus, Tpu 3a Cuna, Tpu 3a Caroro Jlyxa.

(1) Praeludium

Efter bedeslagene indledes gudstjenesten med orgelpreeludium, bibelsk
salme eller kormusik, hvorunder preesten gdr for alteret.

(1) pearonist

Borocmyxinus po3nounHaeTbes 3 mpentoii. Lle Moxe Oyt opraHHa My3HKa,
610:miitHu# ncaom abo xopoBuit TBip. I1ix yac npentoii CBAMEHHNUK He 10
BiBTapsl.

(2) Indgangsben

Indgangsbonnen lceses af kirkesangeren, kordegnen eller et andet medlem af
menigheden. Under bonnen knceler preesten ved alteret.

Lad os alle bede.

Herre, jeg er kommet ind i dette dit hus for at here, hvad du, Gud Fader, min
skaber, du Herre Jesus, min frelser, du gode Helligénd, i liv og ded min
trostermand, vil tale til mig. Herre, oplad nu sdledes ved din Helligdnd for
Jesu Kristi skyld mit hjerte, at jeg af dit ord kan lare at serge over (for)
mine synder og at tro 1 liv og ded pa Jesus og hver dag forbedre mig i et
helligt liv og levned. Det here og benhere Gud, ved Jesus Kristus. Amen.

(2) Bcrynna MosautBa

Bcerynay MoMTBY unTaEe EpKOBHUH CITIBEIlb, TUSAKOH a00 1HIIHMI wieH nacTBu. [1ix
Yac MOJIMTBHU CBSIICHHUK CTa€ HA KOJIiHA O1JIs BIBTaps:

ITomonmmocs.

INocriou, st mpwmidmoB y nei TBii aim, mo6 mouytH, uo Tu, boxxe Otenp, Mii
Tsopeus, Tu, I'ocionu Icyce, miit Ciacutento, Tu nobpuit Csatuii lyX, y )KUTTI i
cMmepTi Miit BrinryBad, Oyaenr mpoMOBIISTH 10 MEHE.

I'ocnonu, 3apas lyxom Tsoim Cesitum 3apanu Icyca Xpucra 3apyun Moe cepiie,
1100 s Mir HaBYMTHCSA Bl TBOTO CI0BA JKAJIKyBaTH PO MOT TPIXU il BIPUTH B
KHUTTS Ta CMEPTh B Icyci, 1 IOTHS BIOCKOHATIOBATUCS Y CBATOMY XKHTTI 1
KUTTEISTHHAX. boke, Movyi 1 CIIOBHM Hallll MOJTMTBH 4epe3 Icyca Xpucra. AMiHb.

Eller:

Lad os alle bede.

Herre, jeg er kommet ind i dit hus for at here, hvad du vil tale til mig.

Opluk nu ved din Helligand mit hjerte, sa jeg af dit ord kan lere at angre
mine synder, tro pa Jesus Kristus og hver dag styrkes og bevares i denne tro.
Amen.

Aoo:

ITomommMocs!

I'ocnionu, s mpuiimoB y Teiit [im, 1106 mouyTw, mo Tu Oyaent mpoMOBISATH 10
MEHE.

Binkpuii moe ceprie TBoim Csitum Jlyxom, m1o6 uepes TBoe cioBo s

MIT HABUYNUTHUCS KasTUCS y CBOIX Tpixax, BipuTH B Icyca Xpucra i
3MIITHIOBATHUCS Ta 3pOCTATH B Iii Bipi MOAHS. AMIHb.




(3) Indgangssalme

Efter salmen (eller efter hilsenen) kan siges eller synges vekselbonnen
“Herre, forbarm dig” (Kyrie) og synges “Lovsangen” (Gloria).

(3) Berynnuii Ilcamom
[Ticnsa ncanmy (4u micist IPUBITAHHS ) MOYXKHA BUMOBHUTH a00 3acIiBaTH MOJIHUTBY
«["ocniomm, momuyit» (Kupie) 1 momutBy «XBana» (I'mopis).

(4) Hilsen
Preesten siger (vendt mod menigheden): Herren vere med jer.
Menigheden svarer: Og med din and.

Eller:

Og Herren vare med dig!

(4) lIpuBiTanus
CasieHHUK Kaxke (00imydsiM 10 acTBu): ['ocmoas 3 Bamu!
[TactBa BignoBigae: I cBOiM yXxoMm.

A0o:

I Tocons 3 T06OIO!

(5) Indledningskollekt

Preesten fortscetter: Lad os alle bede.
Preesten lceser derefter (vendt mod alteret) én af dagens bonner.
Menigheden svarer: Amen.

(5) Becrynna MosutBa

CasieHHuk npooBxkye: [ToMmoaumocs!

[ToTim cBsieHHUK yuTa€e (OOTHYYSIM 10 BiBTaps) MOJIUTBY.
[TacTBa BigmoBigac: AMiHB.

(II) Ordets Liturgi

Menigheden stdr op under lcesningerne.

{I) Caoso

ITacTBa BCcTae Hi,[[ qyaC YUTaHHA

(6) Leesning Fra Det Gamle Testamente

(6) UYnTanns 3i Craporo 3asity

(7) Salme Mellem Laesningerne

(7) lIcaom Misk UnTtaHHsaM

(8) Fra Det Nye Testamente
Epistel eller lektie.

(8) UnTanus 3 HoBoro 3asiry:
[Tocnanns

(9) Trosbekendelse

Trosbekendelsen synges eller siges af preest og menighed.

Menigheden stdr op. Trosbekendelsen kan indledes af preesten med ordene:
Lad os bekende vor kristne tro (eller tilsvarende).

Vi forsager Dj@velen og alle hans gerninger og alt hans vaesen. Vi
tror pa Gud Fader, den Almegtige, himlens og jordens skaber.

(9) CumBoa Bipu

CuMBOJI BipH CITIBAETHCS A00 BUMOBIISIETHCS CBSIIEHHUKOM 1 ITACTBOIO.
[TacTBa BCTae.

CuMBOITY Bipy MOXYTb MEPEIyBaTH CJIOBA CBSIIEHHUKA:

BuzHaeMo Hamry XpUCTHSHCBKY Bipy (UM IIOCH MOII0HE).

Mu BifpikaeMocs BiJ IUSBOJA Ta BCiX MOTO JAisiHB, Ta BCHOTO MOTO ECTBA.
Mu Bipyemo B bora Otus, Beenepxxutens, TBopiis HeOa i 3emii.




Vi tror pé Jesus Kristus, hans enbarne Sen, vor Herre, som er undfanget ved
Helligédnden, fodt af Jomfru Maria, pint under Pontius Pilatus, korsfaestet,
dad og begravet, nedfaret til dedsriget, pa tredje dag opstanden fra de dede,
opfaret til himmels, siddende ved Gud Faders, den Almagtiges, hojre hind,
hvorfra han skal komme at demme levende og dede.

Vi tror pa Helligdnden, den hellige, almindelige kirke, de helliges samfund,
syndernes forladelse, kadets opstandelse og det evige liv.

Mu Bipyemo B ['ocniona Icyca Xpucra, Cuna boxkoro, € tTMHOPOIHOTO, 110 BTUIUBCS
Bix [lyxa Csstoro it Hapoauscs Big Mapii /liBu, ctpaxnas npu [TonTificekoMmy
[TunaroBi, 6yB po3n’aTuii, BMep 1 OyB MOXOBaHUH, 31HIIIOB 710 IapCTBA CMEPTI i
BOCKpEC 3 MEPTBHUX Ha TPETIH JIeHb, 1 MiHIBCS HA HE0O, 1 cuauTh paBopy4 bora
Otus, BeenepskuTens, 3BiKU BiH 3HOBY MTPHIAJIE CYTUTH KUBUX 1 MEPTBHX.

Mu Bipyemo B Jlyxa CBATOTO, B CBIATY €IUHY IIEPKBY, 310paHHS CBATHUX, Y
BIJIMYIICHHS TPiXiB, BOCKPECIHHS T11a i BIYHE JKUTTSL.

Eller den nikceenske trosbekendelse:

Vi tror pa én Gud, den almagtige Fader, himmelens og jordens, alt det
synliges og usynliges skaber.

Og pa én Herre, Jesus Kristus, Guds enbarne Sen, som er fodt af Faderen for
alle tider, Gud af Gud, lys af lys, sand Gud af sand Gud, fedt, ikke skabt, af
samme vasen som Faderen, ved hvem alt er skabt, som for os mennesker og
for vor frelse steg ned fra himmelen og blev ked ved Helligdnden af Jomfru
Maria og blev menneske, som ogsé blev korsfaestet for os under Pontius
Pilatus, blev pint og begravet og opstod pé tredje dagen ifelge skrifterne og
opfor til himmels, sidder ved Faderens hgjre hand og skal komme igen i
herlighed for at domme levende og dede, og der skal ikke vare ende pa hans
rige.

Og pa Helligdnden, som er Herre, og som levendeger, som udgér fra

Faderen og fra Sennen*, som tilbedes og @res tillige med Faderen og
Sennen, som har talt ved profeterne.

Og pa én, hellig, almindelig og apostolisk kirke. Vi bekender én déb til
syndernes forladelse og forventer de dedes opstandelse og den kommende
verdens liv.

Menigheden: Amen.
* I den ortodokse kirkes tradition udelades tilfgjelsen ”og fra sennen”.

Yu:

Mu Bipyemo & €nunoro bora Otust, Beenepsxurens, TBopis Heba if 3emii, 1
BCHLOI'O TOI'0, III0 MU 0a4nMO i He OaUnMo.

I B emunoro IN'ocriona Icyca Xpucra, Cuna boxoro, €quHopoaHoro, Bix OTis
HapOXKJICHHOTO TIepe] yCiMa yacaMu - CBITJIO Bij cBiTia, bora ictunHoro Bix bora
ICTUHHOT0, POKIEHHOTO, HECOTBOPEHHOT0, €IMHOCYITHOTO 3 OTIieM, 1110 Yepe3
Hxroro Bce cramocs.

Bin 3aams Hac, qrofeid, 1 3apaiu HAIIOro CHAciHHS 31UIIOB 13 HeOec, 1

BriuBCs Big Jlyxa Csitoro it Mapii [[iBu, 1 cTaBCst JIFOAMHOIO.

I O6yB po3m'satuii 3a Hac npu [louriiickkomy [Munarosi, 1 CTpakaas, 1 OyB TOXOBaHUH,

1 BOCKpecC Ha TPeTii 1eHb, 3riHo0 3 [Tucannsm. | Bo3Hiccs Ha HEOO, 1 CHIUTH
npasopy4 Otus. I Bapyre npuiiae 31 C1aBoi0 CyAUTH )KUBUX 1 MEPTBUX, 1 LlapcTBO
Horo OyJ1e HEeCKIHYCHHHM.

I B JIyxa Casitoro, ['ociofa sxuBoTBOpsIIoro, mo Big Ot [i Bix Cunal*
13X0AuTh, 1m0 3 OTiteM 1 CHHOM PIBHOIIOKJIOHSIEMUM, PIBHOCIABHUH, 1110
TOBOPUB Y€pe3 MPOPOKIB.

B enuny, cBsATy, coOopHY it anoctoibchky LlepkBy.
IcnioBigy€emMo oiHE XpelieHHs Ha BiIYIIEHHS TPiXiB.
OdikyeMO BOCKPECIHHS MEPTBUX 1 KHUTTS IPUHICIITHBOTO BIKY.

Ilacmea: AMiHb.
* YV tpaguuii [IpaBocnaBroi LlepkBu JONMOBHEHHS «i BiJ CHHA» OMYCKAETHCS.




(10) Salme For Pradikenen

(10) ITcanom Ilepen [IponoBigaro

(11) Evangelieleesning

(11) YnTannsa 3 €Banredis (IlacTBa ciyxae crosiun)

(12) Praediken

Preedikenen kan indledes med en kort bon. Preedikenen afsluttes med
lovprisning:

Lov og tak og evig a@re vere dig vor Gud, Fader, Sen og Helligdnd, du, som
var, er og bliver én sand treenig Gud, hejlovet fra forste begyndelse, nu og i
al evighed. Amen.

(12) lIponoBinb
IIponogiov mooicna poznouamu 3 kopomkoi moaumeu. 1Ipono6ios 3aKinyyemucs
cnaginnam I'ocnooa bozea/xeanor I'ocnoody.

XBasa i mosika, 1 BiuHa cinaBa To61, boxe nHam, Ortmro, Cuny Ta Csitomy Jlyxy,
o OyB, € Ta Oyaewm €aunum IctuaauM Tpuenunum borom, mpociiaBiaeHuM Bifg
MOYaTKy, HMHI i Ha BIKM Bi4HI. AMiHb

Eller:

Are vere Faderen og Sennen og Helligdnden, som det var 1 begyndelsen,
saledes ogsa nu og altid og 1 al evighed. Amen.

Ao0o:

Cnasa Otto, i Cuny, 1 Catomy Jlyxy, six OyJio Ha MOYaTKy, TaK i HUHI, 1 HA BiKK
BiYHI. AMiHb.

(13) Kirkeben
Preesten er frit stillet med hensyn til kirkebonnens ordlyd.

Trest og styrk du, vor Gud, alle dem, som er syge og sorgfulde, enten de er
fjern eller naer. Vaer med din nédige hjelp hos alle dem, som lider under
anfagtelser, og std os alle bi 1 fristelsens time. Velsign og bevar din hellige,
almindelige kirke og os i den. Velsign og bevar dine hellige sakramenter, og
lad dit ord have frit lgb iblandt os, for at dit rige med retfeerdighed og fred
og glede 1 Helligdnden ma udbredes og vokse, og nadens lys skinne for alle
dem, der sidder i merke og dedens skygge. Hold din beskermende hénd
over vort folk og feedreland og al dets ovrighed, velsign og bevar vor konge
(navn naevnes), dronning (navn navnes) og hele kongens hus (navne
navnes). Giv dem og os alle ndde, fred og velsignelse og efter et kristeligt
liv den evige salighed.

(13) LepkoBua MoJsntBa
Iacmop mae sinoruti 6udIp w000 GOPMYIIOBAHHSA YEPKOBHOT MOTUMEBH.

Vi i 3miHK, boske Har, ycix XBOpUX 1 CKOPOOTHHX, YU TAIEKUX, YH OJIU3bKHX. 3
TBOEIO MIJIOCEPIHOIO JIONIOMOTOI0 OY/Ib 3 YCIMa, XTO CTpak/Ia€ BiJl BUMPOOYBaHb, 1
Oyab MOpyY 13 HAMU B TOJIMHY CITIOKYC.

bnarocnoBu Ta 30epexu CBOIO CBATY, allOCTOIBCHKY IIEPKBY U HAC y Hiil.
bnarocnosu Ta 36epexu TBoi Cesti TaincTBa, 1 Hexail TBO€e CIIOBO BUIBHO Tede
cepen Hac, o0 TBoe mapcTBO MpaBeHOCTI, MUPY # pamocTi B Cesatomy [lyci
MOILIMPIOBAJIOCH 1 3pOCTANO, 1 CBITIIO OJaroaTi OCsBaNIO BCIX, XTO CUIUTH Y TEMPSBI
Ta B TiHI cMepTi. YKpuii TBO€IO PyKOIO-3aXHCHUIICIO HAIIl Hapo 1 baTekiBIIuHY, 1
BCIO ii Bragy, 61arocioBu i 30epexu Hamoro KopoJs (im’st), KoposieBy (iM’s) 1 BeCh
KOpOJTIBChKHM NiM (iMeHa). J[aif im Ta BCiM HaMm 0y1aroath, MUp 1 OJIarOCIOBEHHS, 1
MICJI XPUCTUSAHCHKOTO JKUTTS, BIYHE PAalOBaHHSI.




Efter kirkebonnen (eller preedikenen) gives meddelelse og bekendtgorelser.
Pa preedikestolen sluttes med den apostolske velsignelse, hvorunder
menigheden stdr op.

Iicna yepxosHoi monumeu 4u nponoesioi ceAUjeHHUK 3a4uUmye nogi0oMIeHHs ma
oconoutents. Hanpukinyi céaueHHuK ocsaoe nacmey anocmonbCoKum
O.1a20CN108€HHAM, NIO YAC AKO20 NACMBA 6CMAE.

Lad os med apostlen tilonske hinanden:
Vor Herre Jesu Kristi ndde og Guds karlighed og Helligdndens fellesskab
vare med os alle. Amen.

[ToGaxkaitMoO pa3oM 3 aroCTOIOM OAMH OJTHOMY:

bnarogars ['ocriona nammoro Icyca Xpucra, i Jlro6oB boxa, i nmpucytHicts CBSITOTO
Jyxa Hexaii Oyze 3 ycima HaMu. AMiHb.

(14) Salme Efter Praedikenen
Under salmen efter preedikenen gdr preesten for alteret.

Sdfremt der ikke skal veere nadver, fortscettes med slutningskollekten eller
med kirkebon og Fadervor. (nr. 19)

(14) Ilcanom Ilicas IIponosini
[Tin yac mcamMa CBSIIIICHHUK CTA€ MEPe]] BIBTapeM.

S0 HeMae mpuYacTs, IPOJAOBKYEMO 3aBEPIIATLHOI0 MOJIUTBOKO 200
IEpKOBHOIO MOJUTBOIO Ta OTye Hamr. (Ne 19)

(IIT) Nadver

(IIT) Mpuyactsa (IlppyacTa NOYMHAETCSH 3 MOJIUTBH)

(15) Nadverben

(15) lIpuyacua MosautBa

Nadveren begynder med en af folgende tre nadverindledninger:

Ipuyacmsa modce mamu mpu pisHi pumyanu:

A.

Preesten siger (vendt mod alteret):

Kere Kristi venner. Vor Herre Jesus Kristus har selv sagt: »Jeg er livets
bred. Den, som kommer til mig, skal ikke hungre; og den, som tror pa mig,
skal aldrig terste.« I sin hellige nadver skaenker den korsfaestede og
opstandne frelser os sig selv, sd at hver den, som hungrer og terster efter
retfeerdighed, dér kan finde mad og drikke til evigt liv. Sa felg i lydig tro
hans indbydelse, ndr han siger: »Tag dette og spis det; drik alle deraf; gor
dette til min ihukommelse!« Da vil han forene jer med sig selv, si at [ under
vandringen her pa jorden stadig m& komme ham 1 hu og engang samles med
ham i hans rige. Derom vil vi nu af hjertet bede:

A.

CBslILIEHUK MTOBEPTAETHCS OOIMYYSIM JI0 BIBTaps Ta TOBOPUTD:

JIro61 npy3i y Xpucti, Ham I'ocioas Bor Icyc Xpucroc, cam ckazas: “S — xi1i6
KUTTs. TOM, XTO MPUXOIUTH IO MEHE, HE TOJIOAYBAaTHUME, a TOM XTO BIpUTh B MEHE -
Hikosu He Oyze crparniuii”. B cBoeMy cBsToMy [IpudacTi po3mn’iTuii Ta BOCKpeCHii
CnacuTens Bifae HaM caMoTro ceOe, o0 KOXKEH XTO € TOJIOAHUH Ta CIParIfi 10
CIIPaBEJIMBOCTI, 3HANIIIOB B HHOMY XJ110 Ta 1Ky /10 BIYHOTO KHUTTS. TOX 31 IIHUPOIO
Bipoo mpuiiMiTh oro 3ampommenns, konu Bid kaxe: «Bi3pMiTh 1e Ta KTe i MHiiTE;
po06iTh 11e B mam’ Tk ipo MeHe!» Toxi Bin moegHaeThes 3 Bamu, mo0 Ha BalmoMy
3eMHOMY LIUISIXY BH 3ragyBaiu Moro ta komuck noeaHamucs 3 Hum y iforo napersi.
[Tomonmmochk Mpo 11 Bif] yChOTO CEepIs:

Opstandne Herre og frelser,

du, som selv er til stede iblandt os med al din kerligheds rigdom!

Giv os at modtage dit legeme og blod til din ihukommelse og til stadfaestelse
i troen pa syndernes forladelse. Rens os fra synd, og styrk os i det evige livs

Bockpecnuii ['ociogu boxe it Cnacurento,

Tu, mo npucyTHii cepen Hac 3 ycim OararctBoM TBoET 11060Bi!

Jait Ham nipuitHATH TBOE TUTO ¥ KpOB y aM’siTh TBOIO i Ha YKPITIIEHHS Y Bipi Yy
BiJlymIeHHs rpixiB. OUKCTH HAC BiJ Ipixa Ta 3MIIHM B HAJi1 HA BIYHE




hab. Giv os at vokse 1 karligheden, og lad os med alle troende blive ét i dig,
ligesom du er ét med Faderen.

Menigheden svarer: Amen.

Der fortscettes med Fadervor og indstiftelsesordene.

xuTTs. Jlait Ham 3pocTaty B J1000BI, 1 HEXail MU 3 yciMa BIpYIOUMMH CTaHEMO
onHuM 1M y To61, sk 1 Tu € ogauM mimum 3 OTIeM.

ITacTBa Bignosigae: AMiHb.

ITicas uwporo iae «OTue Hal Ta YCTAaHOBYI CIIOBAMM.

B.

Preesten siger eller messer (vendt mod menigheden):

Opleft jeres hjerter til Herren! Lad os prise hans navn!

B.

CBsIIICHHUK TOBOPUTH 200 cIriBae (0OIMIUSM JI0 TACTBH):
[Mignecith cBoi cepiys 1o ['ocnoga! Cnasimo Moro im’s!

Preesten fortscetter (vendt mod alteret):

Hellig, hellig, hellig er Herren, Gud den Almagtige,
han, som var, og som er, og som kommer.

CBSIICHHUK MPOJIOBKYE MOJUTBY (OOIMYUSM JI0 BIBTAPS):

Cgsr, cBaT, cBaT ['ocrioas bor Beenepskurens, Toit, XTo OyB, 1 XTO €, 1 XTO Ma€
IIPUHITH.

Menigheden: Hosianna i det hojeste!

ITactBa: OcanHa B BUIIHIX

Preesten: Velsignet vaere han, som kommer, i Herrens navn.

CesmeHHuk: binarocioBeH Toi, XTo TpUXOAUTh B iM’s1 ['ocrioaHeE.

Menigheden: Hosianna i det hojeste!

ITactBa: OcanHa B BUIIHIX

Menigheden synger:

O du Guds Lam!

med korsets skam,

du bar al verdens synder,
derfra al trost begynder;
miskundelig

forbarm du dig!

ITacTBa cmiBae:

O tu, Aruens boxuii! 3

raHb0O0I0 XpecTa,

TH TIOHIC yC1 TPiXH CBITY,

3 IbOTO TIOYUHAETHCS BCSI PAJIiCTh;
MUJIOCEPTHUMN

3munyiicst Hax HaMu!

O du Guds Lam!

med korsets skam,

du bar al verdens synder,
dermed al fred begynder;
af keerlighed

giv os din fred!

O 1, Araenp boxuii! 3
raHb00I0 XpecTa,

TH TIOHIC YCi I'piXH CBITY,
3 IbOT'O TTOYNMHAETHCA
BECh MU,

3 JIto60Bi

Jail HaM TBil Mup!




O du Guds Lam!
med korsets skam,

du bar al verdens synder,
derfra vort liv begynder;
vor ded til trods

opliv du os!

O 1, Aruenp boxuii! 3

raHb0O0I0 XpecTa,

TH TIOHIC YCi I'piXH CBITY,

3 IBOT'O MOYMHAETHCS HAIIE )KUTTS;

HE3BaKal0uu Ha CMEPTH
mal HaM KUTTH!

Preesten siger:

Opstandne Herre og frelser, du, som selv er til stede iblandt os med al din
kaerligheds rigdom! Giv os at modtage dit legeme og blod til din
thukommelse og til stadfzestelse i1 troen pd syndernes forladelse. Rens os fra
synd, og styrk os i det indre menneske, at du mé bo ved troen i vore hjerter.
Gor os faste 1 det evige livs hab. Giv os at vokse 1 karligheden, for at vi med
alle dine troen de ma blive ét i dig, ligesom du er ét med Faderen.

CBsIILIEHHUK TOBOPUTH:

Bockpecnuii ['ocrions 1 Ciacurens, Ty, 1110 IPUCYTHIM MK HAMH 3 YCIM

6ararctBoM TBoei mo0oBi! Jlait Ham npuitHATH TBOE TiJIO ¥ KPOB B aM’ ATk TpoO TebdE,
1 Ha YKpIIUICHHS Yy Bipi B BiAMymeHHs rpixiB. O4ncTH HAC Bij rpixa i 3MIIHA B HaJIi{
Ha BiuHe XuTTA. Jlaif HaMm 3pocTaTH B J1I000BI, 1 HEXall MU 3 yciMa BipyIlOUHMMHU
cTtaHeMo ogHUM UM y To6i, sk 1 Tu ogauM M € 3 OTrem.

Menigheden: Amen.

[TacTBa: AMiHB

Der fortscettes med Fadervor og indstiftelsesordene.

«Otue Ham Ta YCTAaHOBYI CIIOBA.

C.

Preesten siger eller messer (vendt mod menigheden):

Oploft jeres hjerter til Herren! Lad os prise hans navn!

C.
[TacTop kaxe abo criBae MOJIUTBY (OOJIHYUYSIM JI0 TTACTBH):

[Tinaecuts cepris Bamri 10 ['ocona. CnaBimo Horo im’s!

Menigheden synger:

Hellig, hellig, hellig er Herren, Gud den Almagtige.
Himlen og jorden er fuld af din herlighed.

Hosianna i det hgjeste!

ITacTBa cmiBae:

Casr, cB4r, cBaT € ['ocrionb, bor BcemoryTHii
He6o i 3eMJ1g TBOEIO CIaBOIO CIIOBHEHI
OcanHa B BHIIIHIX

Preesten: Velsignet vaere han, som kommer, i Herrens navn.

CesimeHHuk: biarocinoBeHHuU# ToM, XTO MPUXOIUTH B iM’s ["ocioiHe

Menigheden: Hosianna 1 det hojeste!

[TactBa: OcanHa B BUIIHIX

Preesten siger:

Opstandne Herre og frelser, du, som selv er til stede iblandt os med al din
kaerligheds rigdom! Giv os at modtage dit legeme og blod til din
thukommelse og til stadfestelse i troen pa syndernes forladelse. Rens os fra
synd, og styrk os i det indre menneske, at du ma bo ved troen 1 vore hjerter.
Gor os faste 1 det evige livs hdb. Giv os at vokse i karligheden, for at vi med
alle dine troende ma blive ét i dig, ligesom du er ¢t med Faderen.

CBSIIIEHHUK KaXKe:

Bockpecnuii ['ociogu 1 Criace, Ty, 1110 TpUCYTHIM MK HAMH 3 YCIM

6ararctBoM TBoeT mo0oBi! Jlait Ham npuiiHaTH TBOE TiO i KpoB B mam’ a1k TBOIO Ta
Ha yKPITJIEHHS y Bipl y BiAMyIieHHs rpixiB. OUNCTH HAC BiJ Ipixa i 3MIITHU B Ha1i HA
BiyHe XHTTs. Jlaii HaM 3pocTatu B JIIOOOBI, 1 HEXail MU 3 yciMa BipyIOUHMHU CTaHEMO
omauM MM y ToO1, sk 1 Tu ogauM 1imum € 3 OTieM.




Menigheden: Amen.

ITacTBa Bignosigae: AMiHb.

Eller

Lovet vere du, hellige Gud og Fader, fordi du friede os ud af merkets magt
og forte os over 1 din elskede Sens rige. Vi ihukommer med taksigelse hans
bitre lidelse og ded, hans sejrrige opstandelse og himmelfart og forventer
hans komme 1 herlighed. Vi beder dig: Send din Helligand over os og dette
maltid. Giv os i tro at modtage vor Herre Jesu Kristi legeme og blod og
derved fa del 1 hans fuldbragte offer til syndernes forladelse og evigt liv.
Lad os ved hans kearlighed Vokse i enheden med alle troende og samles
med din menighed, Nér du fuldender den 1 dit rige.

Menigheden: Amen.

A0o

bnarocnosen Twu, csaruii boxe it Otue, 60 Ty BU3BOIMB HAC BiJl BIaId TEMPSBH Ta
BBiB y [lapctBo Cuna TBoro ymo6maenoro. Mu 3 BASYHICTIO

3rajlyeMo MOTO TipKi CTpaXKAaHHs il cMepTh, 0o mepeMo)kHe BOCKPECIHHS Ta
BO3HECIHHS 1 04iKyeMO Horo mpuxofy y ciasi. [Ipocumo tebe: HampaB CBoro
Caaroro Jlyxa Ha Hac 1 Ha 1110 Tpanesy. Jlait HaM 3 BipoIo IPUHHATH TUIO i KPOB
Tocrona Hamoro Icyca XprcTa, i THM CaMHUM IPHYACTUTHCS 10 MOro sKepTBH st
TIPOIIEHHS IPiXiB i kuTTs Biunoro. Hexait Mu B Moro mo60Bi 3pocTaemMo B €1HOCTI 3
yciMa BipyIOUHUMH 1 30MpaeMOCs 3 TBOEIO MACTBOIO, SIKY TH 3pOOHIII
JIOBEPILICHOIO/TIOBHOIO Y CBOEMY LIAPCTBI.

[TacTBa Bigmosigac: AMiHb

(16) Fadervor

Fader vor, du som er i himlene!
Helliget vorde dit navn,

komme dit rige,

ske din vilje

som 1 himlen séledes ogsa pa jorden;
giv os i dag vort daglige bred,

og forlad os vor skyld,

som ogsa vi forlader vore skyldnere,
og led os ikke 1 fristelse,

men fri os fra det onde.

Thi dit er riget og magten og @ren i evighed*

(16) OTtye Ham

Orue nam, o ecu Ha HeOecax! Hexait
cBaTuThCs iM'st TBoe, Hexait mpuiine
L[apPCTBO TBOE,

Hexaii Oyne Bosst TBOS

sK Ha HeOl, Tak 1 Ha 3eMIi;

Xm0 HaIl HACYIIHMMA Jail HaM ChOTO/IHI, 1
MPOCTH HaM OOpTry Hali,

SK 1 MU TIPOIIIAEMO OOPIKHUKAM HAIIHM,

1 HE BBEJIM HAC y CIIOKYCY,

aJie BU3BOJIM HAC BiJ] IyKaBOTO.

bo TBoe € mapcTBo, 1 cuia, 1 caBa HaBiKK *

Menigheden: Amen.

[TactBa Bigmosigac: AMiHb

* [ stedet kan anvendes: Vor Fader, du som er i himlene! Helliget blive dit
navn, komme dit rige, ske din vilje som i1 himlen séledes ogsa pa jorden; giv
os 1 dag vort daglige brad, og forlad os vor skyld, som ogsa vi forlader vore
skyldnere og led os ikke ind i fristelse, men fri os fra det onde. For dit er
Riget og magten og @ren i evighed. Amen.

* 3aMICTh IBOT'O MOYXHA BUKOPHUCTOBYBATH

Ham Otue, Tu, mo € Ha HeO1! Hexaii cBatuthes iM's TBoe, Hexait npuiine [lapcTBo
TBoe, Hexailt Oyze Bois TBos, sk HA 3eMJTi, TaK 1 Ha HeO1; X0 HAIll HACYIITHUIA Jait
HaM ChOT'OJTHI, 1 TPOCTH HaM OOPTH HaIlli, sIK 1 MU MPOIIAEMO OOP)KHUKaM HaIlIuM, 1 HE
BBEJIM HAC y CIIOKYCY, ajie BU3BOJIM HAC BiJ iykaBoro. bo TBoe € IlapcTBo, 1 cuna, i
claBa HaBIKU. AMiHb.




(17) Indstiftelsesordene
Herunder star menigheden op.

(17) Yceranonui CiioBa
[TacTBa ciyxae cTOS4M.

Preesten siger: Vor Herre Jesus Kristus 1 den nat, da han blev forradt, tog
bradet, takkede og brad det, gav sine disciple det og sagde: »Tag dette og
spis det; det er mit legeme, som gives for jer. Gor dette til min
thukommelse!«

CsilieHUK Kaxke: TOW HOYi, KoJu Horo 3panunn, ['ocrioas Ham Icyc Xpucroc y3ss
X110, TOASIKYBaB 1 T0JIaMaB, JJaB YYHsSIM CBOIM 1 cKka3aB: «Bi3pMiTh 11e Ta ikTe; 118
MOE TiJ10, SIKE BiAmaHo 3a Bac. PoOITE 1ie Ha Miif CITOMHH!»

Ligesa tog han ogsa kalken efter aftensmaltidet, takkede, gav dem den og
sagde: »Drik alle heraf; denne kalk er den nye pagt 1 mit blod, som udgydes
for jer til syndernes forladelse. Gor dette, sé ofte som I drikker det, til min
thukommelse!«

Tak camo i yamry micnis Bedepi B3sB, 1 MOJSKYBaB, 1 AaB iM, kaxxyuu: [Iuiite 3 Hel Bci,
s vamma - HoBuit 3aBiT y Moiit KpoBi, 110 MPOJIMBAETHCS 32 BAC 3apajiy BIAMYIICHHS
rpixiB. Po0iTk 11e, CKibKH Oy1eTe MUTH, Ha Mil CTIOMHUH ! »

(18) Nadvermaltidet*

*Den officielle holdning i1 den ortodokse kirke er, at man ikke har
nadverfellesskab med protestanter. Folkekirkens evangelisk-lutherske
holdning er, at alle uanset kirkebaggrund er velkomne til at deltage i
nadveren.

(18) CBsite [Ipuuacrs*

*Odiniitna no3uuis [IpaBocnaBHoi LlepkBu € Takoi0: MpaBOCIaBHI HE MOXKYTh XOJAUTH
no IIpuuacts y mpoTtecTaHchKii 11epkBi. Jlanchka HapoaHa LlepkBa qotpumMyeThes
€BAHTEIIICTCHKO - MPOTECTAHCHKOT MO3MUIIIT: KOKEH XPUCTHSIHNH, HE3aJISKHO BiJ] TOTO,
JI0 SIKOT IIEPKBH BIH HAJIGKUTh, MOKe OpaTu ydacTh y TaiHCTBI [IpuyacTs.

Efter indstiftelsesordene gar nadvergeesterne op til alteret og knceler ved
alterbordet. Preesten uddeler bradet til hver enkelt nadvergceest med ordene:
Dette er Jesu Kristi legeme.

[Ticns ycTaHOBYMX CITiB, BCI XTO X04€ MPUHHATH MPUYACTSI, MIXOAAThH bi (o)
BiBTaps i CTalOTh Ha KojiHa. CBAICHHUK pO3/Ja€e XJIib KoxkHOMY 31 ciioBamu: Le
tuo Icyca Xpucra.

Preesten reekker vinen til hver enkelt nadvergceest med ordene:

Dette er Jesu Kristi blod.

CBSIIEHHUK MPOCTSATAE BUHO KOKHOMY 31 cioBamu: e
kpoB Icyca Xpucra

Efter hvert bord siger preesten:

Den korsfaestede og opstandne frelser, vor Herre Jesus Kristus, som nu har
givet jer/os sit hellige legeme og blod, hvormed han har gjort fyldest for alle
jeres/vore synder, han styrke og opholde jer/os derved i en sand tro til det
evige liv! Fred vere med jer!

[ToTiM CBAILIIEHHUK KaXe:

Posn'stuit 1 Bockpecnuit Criacurens, ['ocrioap Ham Icyc Xpucroc, 1o 1aB BaM / HaM
CBoe€ cBsITE T1JIO 1 KPOB, 3 IIUM CIIOKYTYBaB yci Ballli / Halli Tpixwu,
Bin 3minHIOE Ta yTpuMye€ Bac / Hac y IpaBAMBIN Bipl y BiuHE
Mup Bam!

KUATTA!

Under fredsonsket kan preesten gore korstegn med kalken.

Under uddelingen kan der synges en salme, der kan spilles orgelmusik, eller
der kan veere stilhed. Efter uddelingen gdr nadvergceesterne tilbage til deres
pladser, og der kan synges en salme.

[Tix yac moGaxxaHHsI MUPY CBSIIIICHUK POOUTH XpECHE 3HAMEHHS Yalllelo.

Cawme [Ipuuactst Mosxe BifOyBaTucs B THIII, @ MOXE CYIIPOBOIXKYBAaTUCh OPTaHHOIO
MY3HKOIO YH CITIBOM TICaJIMA.

[Ticnsa [Tpuyacts BCi MOBEPTAIOTHCS HA CBOI MICIIS i CHIBAIOTH I1CAJIOM.




(IV) Udsendelse

(IV) Binnyckanus

(19) Slutningskollekt

(19) 3aBepmiajibHa MOJIMTBA

Preesten siger (vendt mod menigheden): Lad os alle bede!

Vi takker dig, Herre, vor Gud, almegtige Fader, fordi du i din
barmhjertighed vederkvager os med disse livsalige gaver. Vi beder dig, at
du vil lade dine gaver komme os rettelig til gode, til at styrke vor tro,
grundfaeste vort hdb og gere den indbyrdes kerlighed levende iblandt os, for
din Sens, Jesu Kristi, vor Herres skyld.

CBsiIIeHUK TOBOPUTH (CTOSTYM OOTMYIYSM JIO TIACTBH)

[Tomonumocs!

Hsxyemo To6i, ['ociogu, boxe nami, Otue Beemorythii, mo Tu TBoe€ro mackoro
O’KUBJISIENI HAC IIUMH KUBOTBOPHUMHU Japamu. Mu npocumo, o6 Tu 103B01HB
CBOIM JlapaM MPUHECTH HaM CIPaBEIJIMBY KOPUCTbh, 3MIIIHUTH HaIIy Bipy,
YTBEPAUTH HAITy HAJiI0 Ta 3pOOUTH B3aEMHY JTFOOOB JKMBOIO MK HAMH, 3apaau
Tsoro Cuna, Icyca Xpucra, I'ocioga Hamoro.

1 stedet kan anvendes én af de scerlige slutningskollekter til kirkedrets
hajtider eller folgende kollekt:

Vi takker dig, Herre, vor Gud, almegtige Fader, fordi du har styrket os med
dine livgivende gaver. Vi beder dig, at du vil fuldende, hvad du har begyndt
1 0s, styrke vor tro, grundfeste vort hab og gere den indbyrdes karlighed
levende iblandt os ved din Sen, Jesus Kristus, vor Herre, som med dig og
Helligédnden lever og rader, én sand Gud fra evighed og til evighed.

3aMicTh 11i€1 MOJTUTBH MOKHA BUKOPHCTOBYBATH 1HIIY:

Hsxyemo To6i1, 'ocrioau, boske nam, Otue Beenepkurens, mo ykpinus Hac TBoiMuU
KUBOTBOpHUMH Japami. [Ipocumo, 1106 Tu 3aiiicHUB Te, 1110 pO3M0YaB y HAC,
3MIITHUB HAIlly BipY, YTBEPAUB HAIITy HAIII0 Ta O)KUBUB MK HAMHU B3a€EMHY JII000B
yepe3 Cuna TBoro Icyca Xpucra, ['ocioga Hamoro, 1o

xwuBe i mapioe 3 Toboro it Cesitum Jlyxom, oiuH cripaBxkHiii bor Ha Biky BiuHi.

Efter dab og nadver kan anvendes:

Herre, vor Gud, himmelske Fader! Vi takker dig for din uudsigelige nade, at
du ved din kere Son, vor Herre Kristus, har givet os dit ord og dine
sakramenter til vor trest, for at vi dér skal finde tilgivelse for vore synder. Vi
beder dig: Giv os din Helligénd, sa vi af hjertet tror dit ord og gennem dében
og nadveren styrkes i troen fra dag til dag, indtil vi bliver til evig tid salige
ved sin Sen, Jesus Kristus, vor Herre som med dig lever og regerer i
Helligédnds enhed, én sand Gud fra evighed og til evighed.

[Ticns xpelieHHs Ta MPUYACTS MOKHA BUKOPUCTOBYBATH:

INocriogu, boxxe namr, Otye Hebecunit! Mu nsaxyemo To06i 3a TBoro HEBUMOBHY
Onmaronats, o yepe3 TBoro gopororo Cuna, Hamoro ['ocnioga Xpucra, Ty gaB Ham
CBoe cioBo 1 TBoi TaiHCTBa JJ1s1 HAIIOI BTiXH, 1100 HaM TaM OyJIM MPOIIEH] HaIlli
rpixu. Ilpocumo Tebe: nait Ham TBoro Cesroro /lyxa, o6 Mu Big cepls Bipuiu
TBoeMy CITOBY ¥ "uepe3 XpeIIeHHs Ta MPUYaCTs IIOIHS 3MIITHIOBAIKCS Yy Bipi, TOKHA HE
CTaHEMO HaBiKH

omarocnoBeHHnMH TBoiM CunoM Icycom Xpucrom, ["'ocriooM Hammm, 110 KUBE 3
T00010 i 1aproe B eqHocTi CBsiToro Jlyxa, equauii cipaBxHiii bor Ha BikH BiuHI. .




Efter dab kan anvendes:

Herre, vor Gud, himmelske Fader! Vi takker dig af hjertens grund, fordi du
har ladet os komme til den naddefulde dab, hvori du skeenkede os syndernes
forladelse, Helliganden og det evige liv for din Sens, Jesus Kristi, skyld. Vi
beder dig: Bevar os 1 troen, sa at vi aldrig tvivler om denne din gave, og
styrk os ved din Helligand til at stride mod synden og blive i vor débs nade,
indtil vi bliver til evig tid salige, ved din elskede Sen, Jesus Kristus, vor
Herre, som med dig lever og regerer i Helligands enhed, én sand Gud fra
evighed og til evighed.

[Ticnsa XxpeneHHs: MO>KHa BUKOPUCTOBYBATH

I'ocnonu, boxe nam, Otue HebGecHwuii! Bin ycworo cepiist nakyemo To6i 3a Te, 1m0
TH JI03BOJIUB HaM MPUHTH JO OJIaroJaTHOTO XPEIeHHs, B sskoMmy Tu JapyBaB Ham
BiJMyIIECHHs TpixiB, CBaAToro Jlyxa it BiuHe KUTTS 3apaau

Tsoro Cuna Icyca Xpucrta. Mu npocumo Tebe: 36epiraii Hac y Bipi, 100 MU HIKOJIH
HE cyMHiBaJuCs B boMy TBoeMy napi, 1 3mirHIoi Hac TBoim Csatum dyxom y
00poTHO1 3 TPIXOM 1 3aHUIIAKCs B O6J1aro1aTi HAIIOTO XPEIIEHHs, TOKA MU HE OyJ1eMO
OnmarocioBeHHi HaBiku TBoiM ymo0nernm CuroMm Icycom Xpuctom, ["ociogom
HamuM, 110 3 To0oro XkuBe ¥ maproe B erHocTi CsiToro Jlyxa, €IMHUNA CIIpaBKHIN
bor Ha BikM BivHI.

Menigheden svarer efter slutningskollekten: Amen.

[TactBa Bigmosigac: AMiHb

(20) Velsignelse
Preesten siger (vendt mod menigheden): Herren vere med jer!
Menigheden svarer: Og med din &nd! eller: Og Herren vere med dig!

(20) BaarocjioBeHHsI

CBsilieHHUK TOBOPHUTH (00IM9usiM 10 macTBu): ['ocrions 3 Bamu!
[TactBa Bigmosinac: 1 T'ocmoas 3 T0OOrO

Menigheden star op under velsignelsen, mens preesten siger:

Herren velsigne dig og bevare dig!
Herren lade sit ansigt lyse over dig og veere dig nddig!
Herren lofte sit dsyn pa dig og give dig fred!

HanpukiHiii CBAIIEHHUK MPOMOBIIsi€ OJIar0CIOBEHHS, ITiJ] 9ac SKOTO MacTBa BCTAE:
Hexaii 'ocrioap 6marocimoBuTh TeOE i 30epeke Tede, Hexai oomuuds ['ocrioaHe ocsie
TeOe Ta Mmuitye Tede, Hexai ['ocroas 6aunTth TeOe Ta gapye T001 MUp.

Menigheden svarer: Amen. Amen. Amen.

ITacrBa Bigmosinac: AMiHb. AMIHE. AMIHb.

Efter velsignelsen gor prcesten korstegn.

[Ticns 6GmarocnoBeHHS, CBAMIEHHUK XPECTUTH TTACTBY.

(21) Udgangssalme

(21) 3akarwunuii Icaaom

(22) Udgangsben
Udgangsbonnen lceses af kirkesangeren, kordegnen eller et andet medlem af
menigheden.

(22) 3akarwuHa MoJauTsa
BuxigHa MOTHTBA YUTAETHCS TUSKOHOM, IIEPKOBHHUM CITIBAKOM YH 1HIIIUM WICHOM
MacTBU

Lad os alle bede. Herre, jeg takker dig af hele mit hjerte, fordi du har lert
mig, hvad du vil, at jeg skal gere. Hjelp mig nu, min Gud, ved din
Helligénd for Jesu Kristi skyld, at jeg ma bevare dit ord i et rent hjerte, deraf
1 troen styrkes, i et helligt levned forbedres og mig derved i liv og ded
trostes. Amen.

[Tomonumocs. ['ocrionu, s asxyro ToO1 Big ycboro cepist, 60 Tu HaBUMB MEHE TOTO,
yoro Tu xouemt, o6 s podus. Jlomomoxu mMeHi 3apa3, boxxe miii, lyxom TBoim
Caarum 3apaau Icyca Xpucra, mo0 st TppMaB TBO€ CIOBO B UUCTOMY Cepli,
3MIITHIOIOYHCH ITUM Y Bipi, BIOCKOHATIOIYHCH Y CBITOMY KHTTI, 1 IIUM YTIIIAIOYUCh Y
KHTTI i1 cMepTi. AMiHB.




Eller

Lad os alle bede. Herre, jeg takker dig, fordi du har leert mig, hvad du vil, at
jeg skal gere. Hjelp mig nu, min Gud, At jeg m4 holde fast ved dit ord og i
liv og ded styrkes og trestes derved. Amen.

AbGo

[Tomommmocsk. ['ocmioau, s asixyto Tob1 3a Te, 1o HaBYMB MEHE POOUTH Te, 1m0 Tu
xoyer. JlonmoMoxu MeHi 3apa3, boxke Miid, 06 s Mir

Oytu BipHUM TBO€EMY CIIOBi, B )KUTTI 1 B CMEPTI 3MIITHIOBATUCS U TIITUTHUCS M.
AMIiHB.

(23) Postludium (Udgang)
Indsamlingen finder almindeligvis sted i forbindelse med udgangen.

(23) Hoctaroais (Buxin)




